GETRAG B.V. & Co. KG

Hemmann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.

C/O SCHWEITZER LOGISTK

PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248
Delivery note

Weights (gross/net)

EER GETRAG

26289

Delivery no. / Date: 7164028 / 18.09.2018
Purch. ord. no.: 5500041213
Purch. ord. Date: 19.04.2018
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30021346/ 27.04.2018
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

Gross weight  1.855,350 KG Net weight 1.391,950 KG
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2510311460 175 PC 1.391,950 KG
Transmission Housing cpl )
Customer article number: 2510311460Position1
900001 TBA-501494 7 PC 102 KG
Plastic Pallet
900002  TBA-501711 42 PC 361 KG
Tray TH DCT300 RSA fin-red/green/blue
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
AB080063 KUEHNE+NAGEL srl
} AZIONE MERC
S0P OSS ACCETT
quantita dichiarata;
Q EZD Quantita effettiva:
A% MA Tipo imballaggic: :)(- :
Quantita imballi
Czi:o: gt alle schede d'imha!ljg
Data go Zo%"&-
Firmd
GETRAGB.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65993568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfithrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. hafiende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.getrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Les partles encadrées de lignes grasses
doivent étre remplis par le transpartaur.
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Diese Belorderung unterliegt trotz einer
gagentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obareinkommens Giber den
Befdrderungsvertrag Im intemationalen
StraBengiiterverkehr (CMR).

Ce transport esl socumnis, nonobstant
toute clause contraire, & la Con-
ventian relative au conirat de trans-
port internationa! de marchandises
par route (CMR).

2

Emp_fantgaer {Narme, Anschrifl, Land)
Dastinataire (nom, adresse, pays)
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Transparteur (nom, adresss, pays)
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Nachfolgende Frachtfdhrer (Name, Anschift, Land)
Transparteurs successils (nom, adresse, pays)

Land/Pays GETRAC RV 2 Co. KG
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Datum/Date Werk Bad Wirds-e m -

Belgefiigte Dokumente
Documents annexés
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Vorbehalte und Bemerkungen der Frachifithrer
Réserves et observations des transposteuts
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13 Aatractons te l'expéditeur (formalités Souanies Bt autras) Prescriptions particulléres émidsghansumme
Zuschisge
Nebengebihren
Frals oS
Sonstiges
D]vrsg +
Zu zanlende Gesamt-
summesTctal & paver

[alal a W tot

Remboursement
15 FEititon Satmanchisttmant 20 B Sameains
];lr'g:mo < e .
Hggel-lrancn KU'E‘\H HE = VT LF o i Sabile
21 s : g _ 2B SERRR sark0076 TBgenane ER)
.

22 23 ]

r;f
G

Unterschrift uhd Stempel dei'ﬁ‘b'éeen'a'f?r's' -
{Slgnature et timbre de l'axpéditgtn

Unterschrftund Stempel des Frachtihrars
(STgnature et timbre du transeotteur)

! i
' [ 11SETIOB

t 4

3 B . .
neeyndsemeie Erppiserva di

AngabBn zur Ermitiiung: desEntfernung: - ol e e =
25 mit Grenzlibergdngen " " Paletten-Absender - Expéditeur des palettes \’ahﬁﬂ@ﬁlﬁfﬂwllﬁlﬁag“%&qz@tes
von his km T m
Kein Kein
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26 Vertragspartner des FrachtiGhrers
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